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Hinweis zur Benutzung

/\ Warnung-Nicht in das Objektiv schauen, da das grelle Licht fur die Augen
schadlich sein kann.

/\ Warnung-Zum Vorbeugen des Risikos eines Brandes oder elektrischen Schlages
muB dieses Gerat vor Feuchtigkeit und Regen stets gut geschiitzt
werden.

/\ Warnung-Versuchen Sie nicht, das Geréat zu 6ffnen oder auseinanderzu-nehmen,
da dies zu elektrischen Schlagen fihren kann.

/\ Warnung-Lassen Sie das Gerat vor dem Auswechseln der Lampe abkuhlen und
befolgen Sie die Anleitung zum Auswechseln.

/\ Warnung-Dieses Gerat kann die Lebensdauer der Lampe selbst feststellen.
Wechseln Sie die Lampe bei Erscheinen der Warnmeldungen aus.

/\ Warnung-Nach dem Auswechseln der neuen Lampe setzen Sie die Lebensdauer
der Lampe im OSD-MenU zurtck.

/\ Warnung-Lassen Sie den Ventilator vor dem Ausschalten des Gerates einige
Minuten laufen.

/\ Warnung-Schalten Sie den Projektor ein, bevor Sie ihn mit dem Computer
verbinden.

/\ Warnung-Wenn die Lampe das Ende ihrer Lebensdauer erreicht, kann sie beim
Ausbrennen einen lauten Knall verursachen. Falls dies passiert, 1aBt sich
der Projektor nicht wieder einschalten, bis das Lampenmodul
ausgetauscht wurde. Folgen Sie beim Austausch der Lampe den
Anleitungen im Abschnitt “Auswechseln der Lampe”.

VorsichtsmaBnahmen

Beachten und befolgen Sie alle in diesem Benutzerhandbuch gegebenen
Warnungen, VorsichtsmalBnahmen und die Anleitung zur Pflege, um die
Lebensadauer des Gerdtes so lange wie mdglich zu halten.
Immer:
0O das Gerat vor dem Reinigen ausschalten;
O zum Reinigen des Gehauses ein weiches und mit einem milden Reinigungsmittel
angefeuchtetes Tuch verwenden;
0 das Netzkabel des Gerates vom WS-Stromnetz abtrennen, falls das Gerat Giber
eine langere Zeit nicht in Betrieb genommen wird.

Niemals.
0 die Schlitze und Offnungen des Gerates abdecken, da diese zur Belliftung
dienen;
O scheuernde Reinigungsmittel, Wachse oder Lésungsmittel zum Reinigen
verwenden;

O das Gerat unter den folgenden Bedingungen in Betrieb nehmen:
- In extrem heiBen, kalten oder feuchten Umgebungen.
- An sehr staubigen und schmutzigen Orten.
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Einfihrung

Merkmale des Gerates

Dieses Gerdt ist ein Projektor mit einem SVGA-Finzelchijp 0.7 "DLP™. Die
hervorragenden Merkmale des Gerdtes werden nachstehend beschrieben.

0 Wahres SVGA, adressierbare Bildpunkte (Pixel) 800 x 600

Q

Q

Kompakte Ausfihrung mit einem leichten Gewicht von nur 1.5 kgs
Einzelchip-DLP™-Technologie

Mit XGA-Komprimierung und VGA-, SVGA-GroéBenneueinstellung
Durch den Benutzer auswechselbare P-VIP-Lampe, 130 Watt
Kompatibilitat mit Mac/NEC PC-98/FM Towns

Kompatibilitat mit dem NTSC/NTSC4.43/PAL/PAL-M/PAL-N/SECAM/
HDTV (720P, 480i/P) System

Fernsteuerungsgerat mit allen Funktionen

High Definition TV Kompatibilitat

Benutzerfreundliches und mehrsprachiges Ment auf dem Schirm
Erweiterte elektronische Keystone-Korrektur
Benutzerfreundliche Fernbedienung mit Hintergrundbeleuchtung

Mit luxuriéser Tragetasche
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Verpackungsinhalt

Dieser Projektor wird mit allen unten gezeigten Zubehdrteilen geliefert.

Uberpriifen Sie die Verpackung auf deren Vollstindigkeit. Fehlt ein Zubehdrteil
wenden Sie sich umgehend an lhren Héandler.

Projektor

Netzkabel VGA Signalkabel

S-Vudei Kabel RCA Audio Kabel Kabel fiir mengesetztes Video

RCA zu D-Sub-Kabel

Fernsteuerung

Benutzeranleitung Schnellstart

Lo

Batterie x 2
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Ubersicht des Gerates

Steurung am Gerat

Stumm-
Lautstarke Taste Gerat

Eingabe / Lampe

Resynchronisieren  Warnung LED
Temperatur

Warnung LED i
QTEMP. OVOLO SOCUDRCE MENUCI>

Vier Richtungstasten ~ Menu
(Ein/Aus)

ENTER/ POWER/
RESVNC@ STANDBV@ LAMPO

MUTE

Ein / Aus-Bereitschaft

Haupteinheit

Hoéhenverstelltaste

Fernsteuerungs-
Signalempfanger

Zoom Ring

AnschlUsse Ruckseite

[

HDTV-Komponenten

COMPUTERIN AUDIO VIDEO S$-VIDEO

8p o O @

@

Video oder Compu- Audio-

AnschluBfassung
fur S-Video

ter Eingang

Eingangsfassung

AnschluBfassung fur das
zusammengesetzte Video
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Fernsteuerung
) Source Standby
Gerat ) Ein/Aus - Bereitschaft
Zurlcksetzen Resynchronisieren

Freeze Re set Resiync
Still D C) d) - Mute (Stumm)

Keystone+ Keystone -

@&

Keystone-Korrektur Lautstarke (+/-)

Vier Richtungstasten

Eingabe VergréBern/Nerkleinern
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/Installation

Projektionsdisplay anschlieBen

Netzkabel :I:E= —~— :;:|

‘ Digital Tuner Output
i1 1

]
Antenne

1, RCA zu D-Sub-Kabel I
J ‘

.
[u]
Q o CURRTE MDA

& 0
RGB Port
B [ H s
T =
=] ;
7 VGA Signalkabel
Kabel fir mengesetztes Video
o T ——
Audio Kabel S-Video Output
-
S-Vudei Kabel
[l
¢
VGA Signalkabel Video Output
- Audio Output |
.--_..
| A oo |

< Um ein richtiges Funktionieren des Projektors mit lhrem Computer
sicherzustellen mul3 der Anzeigemodaus lhrer Grafikkarte auf eine Aufldsung
eingestellt werden, die weniger als oder gleich 800 x 600 betrdgt. Achten Sie
aaraut, dal3 die Zeitsteuerung des Anzeigemodus mit dem Projektor kompatibel

ist. Weitere Einzelheiten sind im Abschnitt “Kompatibilitdtsmodi” auf Seite 26
nthalten.
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Den Projektor ein- und ausschalten

o Den Projektor einschalten

1. Den Objektivdeckel entfernen.@®

2. Sicherstellen, da3 das Netzkabel und das Signalkabel gut angeschlossen
sind.

3. Die "Power/Standby” Anzeige blinkt.® Driicken Sie die “Power/Standby”
Taste ein zweites Mal, um den Projektor zu starten.e
Der Start-Schirm erscheint wahrend 20 Sekunden und die Betriebs-/
Bereitschafts- Anzeigelampe leuchtet bernsteinfarben.

4. Dann das Gerat (Computer, Notebook oder Videorekorder usw.) einschalten.
Das Gerat wird durch den Projektor automatisch entdeckt.

* Erscheint auf dem Schirm die Meldung “No Signal” (Kein Signal), stellen
Sie sicher, dal3 die Signalkabel fest angeschlossen sind.

* Falls Sie gleichzeitig mehrere Gerate angeschlossen haben, driicken Sie
zum Schalten dle Taste “Source” (Gerat) auf der Fernsteuerung oder aut
der Bedientafel.

* Schalten Sie zuerst den Projektor an und anschlieBend den Computer.

Ein/ Aus-
Bereitschatf

ENTER/
OTEMP. OVQLO O O MENUO RESYNC
MUTE SOURCE

Objektivdeckel
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o Den Projektor ausschalten

1. Zum Ausschalten der Projektorlampe die Taste “Power/Standby” (Ein/Aus —
Bereitschaft) dricken.

2. Nach dem Drucken der Taste “Power/Standby” (Ein/Aus — Bereitschaft) erscheint
die Nachricht “Power off the lamp?” (Lampe ausschalten?) in der Anzeige auf
dem Schirm. Zum Bestatigen erneut die Taste “Power/Standby” (Ein/Aus —
Bereitschaft) driicken. Wenn nicht, verschwindet diese Meldung nach 5
Sekunden.

3. "Power/Standby” (Ein/Aus — Bereitschaft) LED Anzeiger wird fir ungefahr 30
Sekunden bernsteinfarben aufblinken.

4. Das Netzkabel von der Netzsteckdose und dem Projektor abtrennen.

* Falls die Anzeigelampe “LAMP” (Lampe) orange leuchtet, mul3 das
Lampenmodul umgehend ausgewechselt werden.

* Falls die Anzeigelampe “TEMP” (Temperatur) orange leuchtet, deutet
dies auf eine Uberhitzung des Gerates hin. Dieses wird automatisch
ausgeschaltet. Unter normalen Bedingungen kann das Gerat erneut
eingeschaltet weraen. Wenn nicht, wenden Sie sich an lhren Handler
oder an die Kundendienststelle.

* Fgal ob die Videoquelle als Input dient oder nicht, wird diese Taste
gedrrtickt, erscheint “Power off the lamp ?” Zeichen. Die Ausschalt-
Meldung wird durch Driicken einer Funktionstaste geldscht. Wenn Sie die
Meldung ignorieren und keine Funktionstaste driicken, verschwindet die
Nachricht nach 5 Sekunden und der vorherige Status wird
wiederhergestellt.
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Einstellen des projizierten Bildes

o Einstellen der Hohe des Projektors

Der Projektor ist zum Einstellen der H6he mit einer Stitze und einer
Hoéhenverstelltaste ausgestattet.

Den Projektor anheben:

1. Die Héhenverstelltaste driicken und gedriickt halten. @

2. Den Projektor in den gewinschten Anzeigewinkel anheben und dann die
Hohenverstelltaste loslassen, um die Stltze vor Ort einriicken zu lassen.®

3. Benutzen Sie © fur kleine Héheneinstellung.

Den Projektor senken:

1. Die Héhenverstelltaste driicken und gedriickt halten.

2. Den Projektor senken und dann die Hohenverstelltaste loslassen, um die Stitze vor
Ort einrlicken zu lassen.

3. Benutzen Sie © fur kleine Héheneinstellung.

Hoéhenverstelltaste

[ ]
" D000000ag 0 .
© &5 i

A
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¢ Einstellen der Scharfe

Drehen Sie den Zoom-Ring zum VergréBern oder zum Verkleinern. Zum
VergréBBern den Zoom-Ring in Gegenuhrzeigerrichtung und zum Verkleinern in
Uhrzeigerrichtung drehen. Zum Einstellen der Bildscharfe muB der Einstellring
gedreht werden, bis das Bild scharf und deutlich erscheint. Die Scharfe kann mit
dem Projektor zwischen einem Abstand von 1 bis 12 Meter eingestellt werden.

o Einstellen der BildgroBe

300"
248"
. ‘ 197"
245" Tl
204" gl Tl
163" il e, 98"
102
o
20"
|
1 (33)
) L (13.1)
|
! l
« - (164)
> - (262)
|
* I (32.8)
|
! l
. . (39.4)
Sc h irm Max. 25" 98" 123" " 246" 300"
(Diagonal) w20~ & o e 24 25
Sc h irm Max.(WxH) 20.0" x 15.0" 78.4" x 58.8" 98.4" x 73.8" | 157.6" x 118.2" | 196.8" x 147.6" | 240.0" x 180.0"
Gro B e Min.(WxH) 16.0" x 12.0" 65.6" x 49.2" 81.6" x 61.2" 130.4" x 97.8" | 163.2" x 122.4" | 196.0" x 147.0"
Sa b stan d B JISHIE 16.4' 26.2' 32.8' 39.4'

* Diese Tabelle gilt lediglich als Bezugnahme flr den Benutzer.



Deutsch

Benutzerregler

Bedlientafel und Fernsteuerung
Die Funktionen konnen entweder mit der Fernsteuerung oder der Bedientafel gesteuert

werden.
Bedientafel

ENTER/ POWER/
o DO O @ =@ E@EUD o
MUTE SOURCE

Fernsteuerung

F
=)

)
w
@
®

Ein / Aus - Bereitschaft
b Siehe Abschnitt “Ein/Ausschalten des Projektionsdisplays” auf Seite 8~9.
Gerat
» Zum Wahlen zwischen dem RGB, Digital RGB, S-Video und dem Computer auf “Source”
(Gerat) drticken.

Zuricksetzen
» Beim Driicken der Taste “Reset” (Zurlicksetzen) erscheint die Meldung “Reset All Yes/No?
" (Alle zurticksetzen Ja/Nein?) in den Mends der Anzeige auf dem Schirm (SOD). Zum
Bestatigen auf “Ja” und zum Léschen auf “Nein” dricken. Durch diese Funktion werden
alle einstellbaren Parameter auf die werkseitig voreingestellten Standardeinstellungen

zurlickgesetzt.
Resynchronisieren

Fernsteuerung

» Zum automatischen Synchronisieren des Projektors an das Eingabegerat.
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Bedientafel

» Synchronisiert bei wenn Sie diese Taste driicken wahrend das OSD nicht angezeigt wird,
Projektor zu Input Quelle’.

Vier Richtungstasten
» Zum Auswahlen der Eintrage auf ° oder ° dricken. Zum Einstellen des ausgewahlten

Eintrage auf o oder o dricken.
Mend

» Zum Offnen der Mentis der Anzeige auf dem Schirm (OSD) und zum die O o Taste um

das Hauptment auszuwahlen auf “Menu” dricken. Um das OSD zu verlassen, driicken Sie

die “Menu” Taste ein weiteres Mal. Samtliche vorgenommene Anderungen werden
automatisch im Projektor gespeichert.

Still

» Zum Stoppen der Bildbewegung auf die Taste “Still” (Freeze) driicken.
Stumm-Taste

» Dent zum ,Ton aus'.

Lautstarke

» Zum Erhéhen der Lautstarke auf n dricken.

» Zum Verringern der Lautstarke auf u drlcken.
Keystone +/-

» Zum Einstellen der Bildverzerrung, die durch ein Neigen des Projektors verursacht wurde. (+16
degrees)

VergréBern (nur im Computer-Modus)
» Zum VergréBern eines Bildes auf dem Projektionsschirm bis zu 32 Mal.
Verkleinern (nur im Computer-Modus)
» Zum Verkleinern des Bildes.
Eingabe
Fernsteuerung
» Zum Bestatigen lhrer Auswahl die Taste “Enter” (Eingabe) drlcken.
Bedientafel

) Bestatigen Sie die Auswahl, wenn Sie diese Taste dricken wahrend das OSD angezeigt wird.
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Mends der Anzeige auf dem Schirm

(OSD-Mentis)
Anleitung zur Bedienung
» Der Projektor ermaoglicht mehrsprachige Mendis der Anzeigen auf dem Schirm
(OSD), mit denen Sie das Bild einstellen und eine ganze Reihe verschiedener
Einstellungen andern konnen. Auf dem Computer-Bildschirm erscheint das OSD-
Mendi als “Computer-OSD " und in der Anzeige des Videogerétes erscheint das
OSD-Mendi als “Video-OSD”. Das Gerat wird durch den Projektor automatisch
entdeckt.
» Zum Offnen der OSD-Mendis driicken Sie die “Mendi”-Taste auf der Fernsteuerung
oder auf der Bedlentafel.
» Driicken Sie bei gedffnetermn OSD dlie o ° Taste um das Hauptmendi
auszuwahlen.
Z.B.. Bild-Mend 1-Bild-Mend l|=AudiogSprache—Kontrolle =Bild-Mendi /...

So kann die Auswahl auf einer Seite durch das Drticken der “Fingabe” Taste
bestatigt werden und eine gewdinschte Untermend-Funktion gedffnet werden.

» Durch Driicken der ° ° Taste kann ein gewdnschte Funktion ausgewéhlt und
deren Finstellungen wird ebenfalls mit der o o Taste verandert. Die Farbe
der ausgewadhlten Funktion wechselt von gelbbraun zu blau.
Z.B.:Helighekit—Kontrast—Farbtemperatur-Zoom - Trapezausgleich
—Helighkert...

» Beim Einstellen von Parametern mit der o ° Taste und der Auswahl von
Funktionen in den Untermentdis, wird durch ein Driicken “Fingabe” Taste dlie
vorgenommenen Anderungen bestétigt. Fin weiteres Driicken der “Eingabe”
Taste ruft das Hauptmend auf. Nur die o ° Taste Ist jetzt aktv.

» Um das OSD zu veriassen, drticken Sie die “Mendi” Taste ein weiteres Mal.



Deutsch

Computer-Modus

Sprache Kontrolle
Bild-Meni | TEEIEENEIENIRGE

Zoom 32%|
G &

Kontrast 100 Trapezkorrektur | -100
[ [} L A
7750

Farbtemperatur
650011111 ] 9000

ERNRERENRNTIE 2

Bild-Mend | (Computer-Modus)

» Heligkeit
Zum Einstellen der Helligkeit des Bildes auf dem Schirm.
e Zum Verdunkeln des Bildes die ° Taste dricken.
e Zum Erhellen des Bildes die ° Taste driicken.

» Kontrast

Mit dem Kontrast wird der Unterschied zwischen den hellsten und dunkelsten Stellen des
Bildes geregelt. Durch Einstellen des Kontrasts wird die Schwarz- und WeiBmenge auf dem
Bild verandert.

e Zum Verstarken des Kontrasts die ° Taste driicken.
e Zum Abschwaéchen des Kontrasts die o Taste drlcken.
» Farbtemperatur

Zum Einstellen der Farbtemperatur. Diese kann zwischen 6500K und 9000K eingestellt
werden. Die Standardeinstellung betragt 7750K. Je hdher die Temperatur, desto kélter
erscheint der Schirm, und je niedriger die Temperatur, desto warmer erscheint der Schirm.

» Zoom

e Zum VergréBern eines Bildes auf dem Projektionsschirm bis zu 32 Mal die ° Taste
driicken.

e Zum Verkleinern des Bildes die ° Taste drticken.
» Trapezkorrektur

Zum Einstellen der Bildverzerrung, die durch ein Neigen des Projektors verursacht wurde.
(£16 degrees)



Deutsch

Video-Modus

Kontrolle
I{CBYERTNI [ Bild-Mend II [

Farbton _ 60|
EoRNRERENRNTEE 2 W i
Kontrast 100 Scharfe 60|
@i B (a1

Moo B

Bild-Mend | (Video-Modus)

» Heligkeit
Zum Einstellen der Helligkeit des Bildes auf dem Schirm.
e Zum Verdunkeln des Bildes die o Taste dricken.
e Zum Erhellen des Bildes die ° Taste driicken.

» Kontrast

Mit dem Kontrast wird der Unterschied zwischen den hellsten und dunkelsten Stellen des
Bildes geregelt. Durch Einstellen des Kontrasts wird die Schwarz- und WeiBmenge auf dem
Bild verandert.

e Zum Verstarken des Kontrasts die 0 Taste driicken.
e Zum Abschwaéchen des Kontrasts die o Taste drlcken.
» Farbe

Mit der Farbeinstellung kann das Videobild von Schwarzweif3 bis auf ein Bild mit gesattigten
Farben geregelt werden.

e Zum Abschwachen der Farben auf dem Bild die o Taste driicken.
e Zum Verstarken der Farben auf dem Bild die o Taste driicken.
» Farbton
Mit dem Farbton wird der Rot-Griin-Ausgleich auf dem projizierten Bild eingestellt.
e Zum Verstarken des grinen Farbtons auf dem Bild die o Taste dricken.
e Zum Verstarken des roten Farbtons auf dem Bild die o Taste dricken.
» Scharfe
Stellen Sie die scharfe ein.
e Mit der o Taste wird die scharfe verringert.
e Mit der o Taste wird die scharfe erhéht.
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Computer-Modus

Sprache Kontrolle
FHEEVERREN| Bild-Menu Il J§

Frequenz [ 0] Hor. Position 80
“Ern i @G B Jrrnnt]rnnnn (6

Abstimmung 80 Vert. Position 40
=G G (i =

16:9/4:3 Zurlcksetzen
== ] Ja NET

Bild-Mend Il (Computer-Modus)

» Frequenz

Mit der “Frequenz” wird die Frequenz der Bildschirmdaten an die frequenz der Grafikkarte
lhres Computers angepaBt. Bei Erscheinen von flackernden vertikalen Balken auf dem
Schirm kann dieser mit dieser Funktion korrigiert werden.

» Abstimmung

Mit dem Abstimmung (“Tracking”) kann die Signal-Zeitsteuerung des Bildschirms an jene
der Grafikkarte angepal3t werden. Bei Erscheinen eines unstabilen oder flackernden Bildes
kann dieses mit dieser Funktion korrigiert werden.nction to correct it.

»16:9/4:3
Diese Funktion kann zum Einstellen des gewinscht-Langen- und seitenverhaltnisses

ausgewahlt werden.
» Hor. Position (Horizontale Bildlage)
e Zum Bewegen des Bildes nach links die ° Taste driicken.
e Zum Bewegen des Bildes nach rechts die ° Taste drticken.
» Vert. Psition (Vertikale Bildlage)
e Zum Bewegen des Bildes nach oben die ° Taste drticken.
e Zum Bewegen des Bildes nach unten die ° Taste dricken.
» Zurlcksetzen

Zum Wiederherstellen der werkseitig voreingestellten Bildschirmparameter wahlen Sie “Ja”

aus.

* Das Zurlcksetzen umfasst alle Funktionselemente der Bild-Men( | und Bild-

MenU Il Hauptseite.
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Video-Modus

Sprache Kontrolle
FHEEVEREEN| Bild-Menu I J§

Trapezkorrektur | BEIO Farbtemperatur 7750
Wittt A& 650001111 ] o000

16:9/4:3 Zurlcksetzen
= = Ja Nein

Bild-Mend Il (Video-Modus)

» Trapezkorrektur

Zum Einstellen der Bildverzerrung, die durch ein Neigen des Projektors verursacht wurde.
(+16 degrees)

»16:9/4:3
Diese Funktion kann zum Einstellen des gewinscht-Langen- und seitenverhaltnisses
ausgewahlt werden.

) Farbtemperatur
Zum Einstellen der Farbtemperatur. Diese kann zwischen 6500K und 9000K eingestellt
werden. Die Standardeinstellung betragt 7750K. Je hdher die Temperatur, desto kalter
erscheint der Schirm, und je niedriger die Temperatur, desto warmer erscheint der Schirm.

» Zurlcksetzen
Zum Wiederherstellen der werkseitig voreingestellten Bildschirmparameter wahlen Sie “Ja"

aus.

* Das Zurlcksetzen umfasst alle Funktionselemente der Bild-Men( | und Bild-
MenU Il Hauptseite.
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Computer / Video-Modus

Bild-Ment | T Bild-Ment |l
Sprache  [EIECRIRE

Computer / Video-Modus

- — L Denteoh
Hohen -
B ool B 5
400002 =D

Audio

» Lautstarke
e Zum Verringern der Lautstarke die ° Taste drlcken.
e Zum Verstarken der Lautstarke die ° Taste driicken.

» Hohen (Héhenregler)
Mit dem Héhenregler kénnen die Hochfrequenzen lhres Audiogerates eingestellt werden.
e Zum Verringern der Lautstarke die ° Taste drticken.

e Zum Verstarken der Lautstarke die o Taste drlicken.
» Basse

Mit dem BaBregler kénnen die Niederfrequenzen lhres Audiogerdtes eingestellt werden.
e Zum Verringern des Basses die ° Taste drlcken.
e Zum Verstarken des Basses die o Taste dricken.

» Stereo / Mono
)
° Monoﬁ: Mono-Klangeffekt.

e Stereo -. . Stereo-Klangeffekt.
» Mute (Stummschaltung)

e Zum Deaktivieren der Lautstarkefunktion das linke Symbol auswahlen.

e Zum Aktivieren der Lautstarkefunktion das rechte Symbol auswahlen.

Sprache

» Sprache

Die Menus auf dem Schirm kénnen in mehreren Sprachen angezeigt werden. Zum Auswahlen
die Taste ° und ° drlcken. Die MenUs erscheinen sofort in der gewlnschten Sprache.
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Computer / Video-Modus
Bild-Ment | T Bild-Menu Il
" Sprache Kontrolle
MenUs Lampe Wechseln
S LI®)eN)EE S
Projektion Reset Lampe
[@ I- & s I- LY I- \g
Signaltypen
RGB Component
Kontrolle

» Menus (Position des Menus)
Wahlen Sie die Position des MenUs auf dem Bildschirm.

» Projektion

. B Bodeninstallation “Aufprojektion”

Werkseitig voreingestellte Standardeinstellung.

o !! Bodeninstallation “Ruckprojektion”

Bei der Auswahl dieser Funktion wird das Bild fir dessen Projektion hinter einem
durchscheinenden Schirm durch den Projektor auf den Kopf gestellt.

o E Deckninstallation “Aufprojektion”

Bei der Auswahl dieser Funktion wird das Bild fur dessen Projektion durch den Projektor
umgekehrt, falls dieser an der Decke montiert ist.

o !H Deckninstallation “Ruckprojektion”

Bei der Auswahl dieser Funktion wird das Bild fur dessen Projektion durch den Projektor
gleichzeitig umgekehrt und auf den Kopf gestellt. Das Bild kann hinter einem
durchscheinenden Schirm projiziert werden, falls der Projektor an der Decke montiert ist.

» Signaltypen

Wahlen Sie zwischen Signaltypen RGB, HDTV und Component-Videoquellen.
» Lampe Wechseln

Diese Funktion zum Einblenden oder Ausblenden der Warnmeldung bei Erscheinen der

Meldung zum Auswechseln der Lampe auswahlen. Diese Nachricht erscheint 30 Stunden vor
Ende der Lebensdauer.

» Reset Lampe

Die Einstellung der Lampe jeweils nur nach dem Auswechseln der Lampe zuriicksetzen.
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Anhang

Fehlersuche

Treten bei der Bedienung des Projektors Probleme auf finden Sie nachstehend
maogliche Lésungen. Tritt das Problem weiter auf wenden Sie sich an lhren
Handler oder an die Kundendienststelle.

Problem: Kein Bild auf dem Schirm.

4

4

Sicherstellen, daB3 alle Kabel und Stromanschlisse richtig und fest und wie im
Abschnitt “Installation” beschrieben angeschlossen sind.

Nachprifen, ob die Stifte der AnschluBstecker nicht verbogen oder abgenrochen
sind.

Nachprifen, ob die Projektorlampe fest installiert wurde. Siehe Abschnitt
“Auswechseln der Lampe”.

Sicherstellen, daB der Objektivdeckel entfernt und der Projektor eingeschaltet ist.

Problem: Nur teilweise, rollendes oder falsch angezeigtes Bild.

4
4

Die Taste “Resync” (Resynchronisieren) auf der Fernsteuerung dricken.
Falls Sie an einem PC arbeiten:

Ist die Auflésung lhres Computers hoher als 800 “ 600 befolgen Sie zum
Neueinstellen der Aufldsung die nachstehenden Schritte.

Unter Windows 3.x.

1. Klicken Sie im Windows-Programm-Manager auf das Symbol “Windows-Instal-
lation” in der Hauptgruppe.

2. Nachprufen, ob die Einstellung der Auflésung lhres Bildschirms weniger oder
gleich 800 " 600 betragt.

Unter Windows 95:

1. Das Symbol “Arbeitsplatz” auswahlen, auf den Ordner “Systemsteuerung”
klicken und dann auf das Symbol “Bildschirm” doppelklicken.

2. Die Registerkarte “Einstellungen” auswahlen.

3. Im Feld “Auflésung” kann die Auflésung eingestellt werden. Nachprifen, daf3
die Auflésung auf weniger als oder gleich 800 “ 600 eingestellt ist.

Falls das gesamte Bild durch den Projektor immer noch nicht projiziert wird mul3 der
Monitorbildschirm, den Sie benutzen, ausgewechselt werden. Gehen Sie wie folgt
vor.
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4. Die obigen Schritte 1 bis 2 befolgen. Dann auf “Erweiterte Eigenschaften”
klicken.

5. Auf der “Monitor”-Registerkarte wéhlen Sie “Andern” aus.

6. Auf “Alle Gerate anzeigen” klicken. Dann im “Hersteller”-Kasten “Standard-
Bildschirme” und dann im Kasten “Modelle” den benétigten Auflésungsmodus
auswahlen.

7. Nachprufen, ob die Auflésung des Monitorbildschirms auf weniger oder gleich
800 " 600 eingestellt ist.

» Falls Sie an einem Notebook-PC arbeiten:
1. Befolgen Sie zum Einstellen der Auflésung des Computers zuerst die obigen
Schritte.
2. Den Bildschirm des Notebook-PCs in den Modus “Nur externer Monitor” oder
“Nur Bildréhren-Monitor” schalten.

» Treten beim Andern der Auflésungen Schwierigkeiten auf oder bleibt der Monitor
stecken starten Sie alle Gerate und den Projektor erneut.

Problem: Die Prasentation erscheint nicht auf dem Schirm Ihres Notebooks
oder PowerBooks.

» Falls Sie an einem Notebook-PC arbeiten:
Einige Notebook-PCs kénnen den Bildschirm ihres eigenen Computers
deaktivieren, wenn ein zweites Anzeigegerat benutzt wird. Jedes davon muB auf
verschiedene Weise erneut aktiviert werden. Einzelheiten dariber sind in der
Dokumentation lhres Computers enthalten.

» Falls Sie an einem Apple PowerBook arbeiten:
Unter Systemsteuerung zum Auswahlen des Video-Spiegelung “Ein” den
PowerBook-Monitor auswahlen.

Problem: Unstabiles oder flackerndes Bild.

» Mit der Funktion “Abstimmung” das Bild korrigieren.
» Die Monitor-Farbeinstellung lhres Computers abandern.

Problem: Flackernder vertikaler Balken auf dem Bild.

» Mit der Funktion “Frequenz” das Bild korrigieren.
» Den Anzeigemodus lhrer Grafikkarte Uberprifen und erneut konfigurieren, um
diesen mit dem Gerat kompatibel zu machen.

Problem: Unscharfes Bild.

» Die Scharfe des Bildes mit dem Einstellring des Objektivs einstellen.
» Sicherstellen, dal3 der Projektionsschirm zwischen 1 und 12 m vom Projektor
entfernt ist.
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Problem: Beim Abspielen einer 16:9-DVD ist das projizierte Bild ausgestreckt.
Der Projektor selbst wird das Verhaltnis der 16:9-DVD automatisch entdecken und das
Langen- und Seitenverhaltnis durch Digitalisierung auf das Vollbild mit der
andardeinstellung 4:3 einstellen.

Falls das projizierte Bild noch immer ausgestreckt ist muB8 das Langen- und
Seitenverhaltnis durch die folgenden MaBnahmen eingestellt werden:

» Wahlen Sie zum Abspielen einer 16:9-DVD das Langen- und Seitenverhaltnis 4:3 in
Ihrem DVD-Spieler aus.
» Falls Sie das Langen- und Seitenverhaltnis 4:3 in Ihrem DVD-Spieler nicht auswahlen

koénnen, wahlen Sie zur Anzeige die 4:3-OSD-Funktion (MenU auf dem Schirm) des
Projektors aus.

Problem: Das Bild ist umgedreht.

» Um “Menu” zu 6ffnen, dann “Kontrolle” zu wahlen, um die Projektion einzustellen.

Problem: Die Lampe brennt aus oder gibt ein Knallgerausch von sich.

» Wenn die Lampe das Ende ihrer Lebensdauer erreicht, kann sie beim Ausbrennen
einen lauten Knall verursachen. Falls dies passiert, 1aBt sich der Projektor nicht wieder
einschalten, bis das Lampenmodul ausgetauscht wurde. Folgen Sie beim Austausch
der Lampe den Anleitungen im Abschnitt “Auswechseln der Lampe”.
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Auswechseln der Lampe

Die Lebensdauer der Lampe wird durch den Projektor selbst festgestellt.
Nach Ablaufen dieser Lebensdauer der Lampe erscheint die Warnmeldung
"Die Standard-Lebensdauer der Lampe ist abgelaufen. Wechseln Sie die
Lampe bitte so bald wie méglich aus.”. Bei Erscheinen dieser Meldung muf
die Lampe so bald wie moglich ausgewechselt werden.

Lassen Sie den Projektor vor dem Auswechseln der Lampe mindestens 30
Minuten abkuhlen.

/\ Warnung: Das Lampengehduse ist heil3! Lassen Sie es vor dem Auswechseln der
Lampe abkduhlen!

» Vorgang zum Auswechseln der
Lampe:

1. Die Stromzufuhr zum Projektor mit
der Taste Power/Standby (Ein/Aus —
Bereitschaft) abschalten.

2. Den Projektor mindestens 30
Minuten abkuhlen lassen.

3. Das Netzkabel abtrennen.

4. Die Schraube mit einem
Schraubendreher vom Deckel
entfernen@ @

5. Den Deckel entfernen®

6. Die 5 Schrauben vom Lampenmodul
entfernen®

7. Das Lampenmodul herausziehen.

Zum Wiedereinsetzen des
Lampenmoduls befolgen Sie die
obigen Schritte in umgekehrter
Reihenfolge.

Warnung: Zur Vorbeugung von Verletzungen darf das Lampenmodul nicht
fallengelassen und die Glihbirne nicht angefal3t werden. Das Glas der
Gldhbirne kann zerspringen und Verletzungen verursachen, falls sie
fallengelassen wird.
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Technische Angaben

Lichtwert

Lampe

Anzahl Bildpunkte (Pixel)
Verfligbare Farben
Projektionsobjektiv
Projektions-SchirmgréBe
Projektionsabstand
Videokompatibilitat

Horizontalfrequenz
Vertikalfrequenz
Multimedia-Audio
Stromversorgung
Stromaufnahme
E/A-Anschlusse

Gewicht
Abmessungen (B x HxT)
Umgebungsbedingungen

Sicherheitsvorschriften

Einzelchip der DLP™-Technology

130W P-VIP-Lampe, durch den Benutzer auswechselbar

800 Pixel (H) x 600 Zeilen (V)

16,7 Millionen Farben

F2.2~2.4 f=2851~34.21 mm Mit 1.2X Motor-Zoom und Fokussierung
20"~300" diagonal

Tm~12m

Kompatibilitat mit NTSC/NTSC 4.43/PAL/PAL-M/PAL-N/SECAM/
HDTV (720P, 480i/P)

Kompatiblitdt mit zu sammengesetztem Video & S-Video

15 kHz bis 100 kHz Horizontalabtastung

43 Hz bis 120 Hz Vertikal-Bildwiederholung

Ein interner Lautsprecher mit 2-Watts-Leistung
WS-Eingangsspannung 100 bis 240; autom. Umschaltung

180 Watts beim Normalbetrieb

Strom: WS-Eingangsfassung

Computereingang :

Ein 15-Pin D-Sub fir Analog/Component und HDTV-Signal
Videoeingabe:

Ein RCA-Eingangsstecker flir zusammengesetztes Video

Ein S-Video-Eingangsstecker

Audioeingang: eine TelefonanschluBbuchse flr Audioeingang
1.5 kg (3,3 Pfd.)

527176 225 mm (2,0 “6,9 " 8,9 Zoll)

Zul. Betriebstemperatur: 10°C bis 40°C / 50°F bis 104°F

Zul. Luftfeuchtigkeit: max. 80%
Zul. Aufbewahrungstemp: —20°C bis 60°C / -4°F bis 140°F
Zul. Luftfeuchtigkeit: max. 80%

FCC,CE ,VCCI,UL,CUL,TOV
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Kompatibilitdtsmodi
) (ANALOG)
Modus Aufldsung V-Frequenz.|H-Frequenz.
(Hz) (kHz)
VESA VGA 640 X 350 70 31.5
VESA VGA 640 X 350 85 37.9
VESA VGA 640 X 400 70 31.5
VESA VGA 640 X 400 85 37.9
VESA VGA 640 X 480 60 31.5
VESA VGA 640 X 480 72 37.9
VESA VGA 640 X 480 75 375
VESA VGA 640 X 480 85 43.3
VESA VGA 720 X 400 70 315
VESA VGA 720 X 400 85 37.9
SVGA 800 X 600 56 35.2
SVGA 800 X 600 60 37.9
SVGA 800 X 600 72 48.1
SVGA 800 X 600 75 46.9
SVGA 800 X 600 85 53.7
*VESA XGA 1024 X 768 43 355
* VESA XGA 1024 X 768 60 48.4
* VESA XGA 1024 X 768 70 56.5
*VESA XGA 1024 X 768 75 60.0
*VESA XGA 1024 X 768 85 68.7
MAC LC13" 640 X 480 66.66 34.98
MAC I 13" 640 X 480 66.68 35
MAC 16" 832 X 624 74.55 49725
*MAC 19" 1024 X 768 75 60.24
MAC G4 640 X 480 60 31.35
MAC G4 640 X 480 120 68.03
* MAC G4 1024 X 768 120 97.09
I MAC DV 640 X 480 117 60
* 1 MAC DV 1024 X 768 75 60
NEC PC-98 SERIES 640 X 400 56.42 24.83
NEC PC-98 SERIES 640 X 480 70 31.5
NEC PC-98 SERIES 640 X 480 60 31.5
FUJITSU FM-TOWN 640 X 480 55.37 24 .37
FUJITSU FM-TOWN 640 X 480 60 31.5

* komprimiertes Computerbild.




